
A1.31 Ons huis 
Nasz dom
https://app.colanguage.com/pl/niderlandski/program/a1/31  

De badkamer (Łazienka) De tuin (Ogród)

De eetkamer (Jadalnia) De vloer (Podłoga)

De garage (Garaż) De muur (Ściana)

De gang (Korytarz) De woonkamer (Salon)

De keuken (Kuchnia) Binnenkomen (Wchodzić)

De slaapkamer (Sypialnia) Schoonmaken (Sprzątać)

De trap (Schody) Verhuizen (Przeprowadzać się)

1. Dialog: Ons huis bekijken

Christiaan: Hallo, ik ben Christiaan. Ik heb een afspraak om
het huis te bekijken. 

(Hallo, ik ben Christiaan. Ik heb een afspraak
om het huis te bekijken.)

Roos: Welkom, Christiaan, goed dat u er bent. We
beginnen hier in de hal. 

(Witam, Christiaan, dobrze że pan jest.
Zaczynamy tutaj w holu.)

Christiaan: Mooi, ik zie dat de woonkamer hiernaast erg
ruim is en veel licht krijgt. 

(Fijn, ik zie dat de woonkamer hiernaast erg
ruim is en veel licht krijgt.)

Roos: Klopt, en naast de woonkamer zijn de keuken en
de tuin. 

(Zgadza się — obok salonu są kuchnia i ogród.)

Christiaan: Fijn. Hoeveel slaapkamers zijn er in dit huis, en is
er ook een werkplek? 

(Handig. Weet u of er al rookmelders hangen
boven?)

Roos: Er zijn twee slaapkamers boven en op zolder is
een rustige werkplek. 

(Tak, na każdym piętrze jest po jednej, oprócz
kuchni.)

Christiaan: Handig. Weet u of er al rookmelders hangen
boven? 

(Oké, duidelijk. Ik vind de indeling beneden wel
prettig.)

Roos: Ja, op elke verdieping hangt er één, behalve in de
keuken. 

(Dobrze. Przejdźmy teraz na górę.)

Christiaan: Oké, duidelijk. Ik vind de indeling beneden wel
prettig. 

(Oké, duidelijk. Ik vind de indeling beneden wel
prettig.)

Roos: Mooi zo. Laten we dan verdergaan naar boven. (Mooi zo. Laten we dan verdergaan naar
boven.)

1. Lees de dialoog. Kies het beste antwoord bij elke vraag.
2. Waar staan Christiaan en Roos aan het begin van de rondleiding?

a. In de tuin b. In de badkamer

c. In de gang / hal d. In de garage
1-? 2-c
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2. Gramatyka: Użycie 'er' i 'daar' 
Słowo 'er' jest używane do wskazania obecności czegoś, podczas gdy 'daar' oznacza
konkretną lokalizację.

1. „Er” wskazuje na obecność czegoś, tak jak w „Er is een stoel.”

2. 'Daar' odnosi się do konkretnego miejsca, tak jak w 'Daar staat de tafel.'

3. "Er" jest często używane jako zastępstwo w zdaniach z nieokreślonym podmiotem.

Er is + onbepaald lidwoord Er is een stoel in de kamer. (W pokoju jest krzesło.)

Er zijn + meervoud Er zijn 2 slaapkamers. (Są 2 sypialnie.)

Daar + werkwoord + onderwerp
Daar ligt mijn jas. (Tam leży mój płaszcz.)

Daar woont mijn oma. (Tam mieszka moja babcia.)
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1. ________________ zijn twee slaapkamers en een grote woonkamer in dit appartement.
a.   Er  b.   Die  c.   Daar  d.   Het

2. ________________ staat de bank en daar is de deur naar de tuin.
a.   Hier  b.   Die  c.   Daar  d.   Er

3. ________________ is een kleine gang en daarna kom je in de woonkamer.
a.   Er  b.   Die  c.   Daar  d.   Deze

4. ________________ is de keuken en er is ook een kleine eettafel.
a.   Die  b.   Dat  c.   Daar  d.   Er

1. Er 2. Daar 3. Er 4. Daar
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3.Ćwiczenia

1. Do wynajęcia: spokojny dom w Utrechcie (Audio dostępne w aplikacji) 
Słowa do użycia: gang, verhuizen, muren, woonkamer, garage, keuken, badkamer,
slaapkamers, trap, tuin, vloer

Rustig eengezinshuis te huur in Utrecht-Oost. Beneden is een ruime ______________________ met
open ______________________ en een deur naar de kleine ______________________ . In de
______________________ is een toilet en daar staat de ______________________ naar boven. Het huis
heeft witte ______________________ en een houten ______________________ .

Op de eerste verdieping zijn twee ______________________ en een kleine ______________________ met
douche. Op zolder is een extra kamer om werken of logeren. Er is ook een ______________________
voor een kleine auto of voor fietsen. Er hangen rookmelders op elke verdieping, maar niet in de
badkamer of keuken. Het huis is schoon en klaar voor mensen die binnenkort willen
______________________ .

Spokojny dom jednorodzinny do wynajęcia w Utrecht-Oost. Na parterze znajduje się przestronny salon z otwartą
kuchnią i drzwiami prowadzącymi do małego ogrodu. W przedpokoju jest toaleta, a stamtąd prowadzą schody na
górę. Dom ma białe ściany i drewnianą podłogę.

Na pierwszym piętrze są dwie sypialnie i niewielka łazienka z prysznicem. Na poddaszu znajduje się dodatkowy pokój,
który można wykorzystać do pracy lub na nocleg. Jest też garaż na mały samochód lub na rowery. Na każdym piętrze
wiszą czujniki dymu, ale nie ma ich w łazience ani w kuchni. Dom jest czysty i gotowy dla osób, które wkrótce chcą się
wprowadzić.

1. Welke kamers vind je op de begane grond volgens de tekst?

____________________________________________________________________________________________________
2. Wat kun je doen in de extra kamer op zolder?

____________________________________________________________________________________________________

2. Dopasuj każdy początek do właściwego zakończenia. 

1. In de woonkamer a. zijn drie slaapkamers.

2. Op de eerste verdieping b. zijn de keuken en de eetkamer.

3. Daar links c. staat een grote bank.

4. We verhuizen volgende maand, d. dus ik maak het huis schoon.
1-c: W salonie stoi duża sofa. 2-a: Na pierwszym piętrze są trzy sypialnie. 3-b: Tam po lewej są kuchnia i jadalnia. 4-d:
Przeprowadzamy się w przyszłym miesiącu, więc sprzątam dom.

3. Wybierz poprawne rozwiązanie 

https://www.colanguage.com Drie | 3

https://app.colanguage.com/pl/niderlandski/program/a1/31#exercises
https://www.colanguage.com


1. Ik ____________________ volgende maand naar een
appartement met een grote woonkamer.

(Przeprowadzam się w przyszłym miesiącu do
mieszkania z dużym salonem.)

a.  verhuis  b.  verhuist  c.  verhuisd  d.  verhuizen

2. Wij ____________________ omdat er geen tuin is bij ons oude
huis.

(Przeprowadzamy się, ponieważ przy naszym
starym domu nie ma ogrodu.)

a.  verhuizen  b.  verhuist  c.  verhuisd  d.  verhuis

3. De buren verhuizen ook; zij ____________________ naar een
huis met drie slaapkamers.

(Sąsiedzi też się przeprowadzają; idą do domu
z trzema sypialniami.)

a.  verhuisd  b.  verhuizen  c.  verhuis  d.  verhuist

4. ____________________ jullie dit weekend naar dat huis met
een badkamer beneden?

(Czy przeprowadzacie się w ten weekend do
tego domu z łazienką na dole?)

a.  Verhuis  b.  Verhuisd  c.  Verhuist  d.  Verhuizen

1. verhuis 2. verhuizen 3. verhuizen 4. Verhuizen

1. Mooi. Waar is de woonkamer? 2. Gezellig. De grote ramen in de muur maken de kamer erg licht. 3. Goedemiddag. Het
appartement heeft een woonkamer, een slaapkamer en een eetkamer. 4. Ja, de keuken is beneden naast de gang en de
badkamer is boven bij de slaapkamer.

4. Uzupełnij dialogi 

a. Rondleiding in nieuw huurhuis 

Sanne (huurder): Kom binnen, David. Dit is de gang en
daar is de trap naar boven. 

(Wejdź, David. To jest przedpokój, a tam są
schody na górę.)

David (collega): 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Ładnie. Gdzie jest salon?)

Sanne (huurder): De woonkamer is hier links. Achter de
woonkamer liggen de keuken en de tuin. 

(Salon jest tu po lewej. Za salonem są kuchnia i
ogród.)

David (collega): 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Przytulnie. Duże okna w ścianie sprawiają, że
pokój jest bardzo jasny.)

b. Telefoongesprek over huurwoning 

Mark (huurder): Goedemiddag, ik bel over het
appartement met drie kamers en een
tuin in Utrecht. 

(Dzień dobry, dzwonię w sprawie
mieszkania z trzema pokojami i
ogrodem w Utrechcie.)

Mevrouw De Vries (makelaar): 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Dzień dobry. Mieszkanie ma salon,
sypialnię i jadalnię.)

Mark (huurder): Is er een aparte keuken en waar is de
badkamer? 

(Czy jest osobna kuchnia i gdzie
znajduje się łazienka?)

Mevrouw De Vries (makelaar): 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, kuchnia jest na dole przy
przedpokoju, a łazienka jest na górze
obok sypialni.)
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5. Ćwiczenia w parach lub z nauczycielem. 

1. Je belt een makelaar over een huurhuis. Vraag hoeveel kamers er zijn en op welke verdieping de
woonkamer is. Zeg ook kort wat jij belangrijk vindt. (Gebruik: de woonkamer, de slaapkamer,
belangrijk)

Voor mij is __________________________________________________________________________________________________

2. Een collega komt voor het eerst bij jou thuis op bezoek. Je doet de deur open en je zegt hoe je
binnenkomt en waar de woonkamer is. (Gebruik: binnenkomen, de gang, de trap)

Als je binnenkomt ____________________________________________________________________________________________

3. Je praat met een buurman over schoonmaken in huis. Vertel welke kamer jij vaak schoonmaakt en
welke kamer je niet graag schoonmaakt. (Gebruik: schoonmaken, de badkamer, de keuken)

Ik moet vaak _________________________________________________________________________________________________

4. Je zoekt een nieuw huis en belt met de verhuurder. Leg uit dat je gaat verhuizen en zeg welke
kamers je graag wilt in het nieuwe huis. (Gebruik: verhuizen, de slaapkamer, de tuin)

Ik ga verhuizen ______________________________________________________________________________________________

6. Napisz 4–5 zdań o swoim domu lub mieszkaniu: jakie są pokoje i który pokój lubisz
najbardziej oraz dlaczego. 

Ik woon in een huis/appartement met ... / Beneden is/ staan ... / Boven is/ staan ... / Mijn favoriete kamer is
..., want ...

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Ważne czasowniki
Verhuizen

ik verhuis

jij/je verhuist

hij/zij/ze/het verhuist

wij/we verhuizen

jullie verhuizen

zij/ze verhuizen
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